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Lingua, cultura
e amicizia

CENTRO Di un argomento dibat-
tuto, combattuto e tanto sofferto
nella bella terra di confine dell’Al-
to Adige, questa volta parliamo
con un tono leggero e placevole,
grazie a una iniziativa assoluta-

MERANO

mente unica nel seo genere in que-
sta regione. “Yoluntariat per les
llenglies-Parliamoci in tedesco”
prende le mosse dall’'esperienza
catalana (da qui anche il titoto in
catalano) , terra anch'essa non

priva di conlrasti e conflitti lin-
guistici. Loro, in plu di otto annt,
hanno tirato fuori un progetto di
tutto rispetto il cul modelio, im-
portato nella nostra realth lin-
guistico-territoriale, & diventalo
un esperimento n-
teressante che ha
visto in un anno il
fornnarsi di circa
400 coppie attive in
tutta la provincia
intente a scambiar-
silingua, cultura e
molto spesso ami-
cizia. La formula &
semplice: una per-
sona di madre lin-
gua tedesca ofire,
streitamente a tito-
lo di volontariato,
il suo tempo ¢ la
sua lingua a una di
madre lingua italia-
na che abbia voglia
di stare jnsieme, chiacchierare,
apprendere, conoscere e scait-
biare esperienze. Il dove come e
quando, dopo un primo incontro
seguito da un “dinamizzatore™ del
centro multilingue, sta tutto a
questa nuova coppia che in gergo
possiamo definire di “interscam-

bio linguistico”, ma cha a noi pia-
ce pensare di nuovi amici, presi a
raccontarsi di cose di tuttl i giorni
e di interessi personali, davantia
un caffé, In un museo a guardare
una mostra, o semplicemente pas-
seggiando tra le strade del centro.
A Merano e Burgaraviato i volon-
tari sono circa 76 e gli appren-
dentd cirea 100, I comumenti: non
voghiano sembrare retorlei, ma
sono positivi, molto.

Claudia e Serana (la coppia mera-
nese della foto) dicono : “Parlan-
do insleme si f[anno tante scoperte
e non mancano lc sorprese. Cade
qualche pregiudizio, sl impara ad
apprezzarst rociprocamente e a
vederc con occhd nuovi il punto
di vista dell’'altre, E si scopre qual-
cosa di nuovo anche su se stessi”,
Ed ancora ¢'® chi dice che & I'ide-
ale per conoscere l'altro gruppo,
chi sl riscopre pil “tedesco” di
quanto avesse pensato e chi sco-
pre divertito di avere tontani an-
tenati comunl. Non mancano le
coppie che piutlosto che parlare
tedesco si rivolgono al dialetto,
per immedesimarst e integrarsi
ancora di pia.
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